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(Meddelelser)

RADET

RADETS RESOLUTION
af 7. december 1998

om energieffektivitet i Det Europziske Fzllesskab

(98/C 394/01)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION —

som henviser til Radets resolution af 8. juli 1996 om
hvidbogen »En energipolitik for Den Europziske
Union« (1),

som henviser til Radets resolution af 8. juni 1998 om
vedvarende energikilder (%),

som henviser til Ridets resolution af 18. december 1997
om en fellesskabsstrategi til fremme af kombineret kraft-
varmeproduktion (*),

som henviser til Ridets konklusioner af 11. maj og
16.—17. juni 1998 om klimaendringer,

som henviser til Kyoto-protokollen til De Forenede
Nationers rammekonvention om klimazndringer,

som henviser til energichartertraktaten og protokollen
om energieffektivitet og de hermed forbundne miljo-
aspekter og det paneuropziske energispareinitiativ,

som henviser til formandskabets konklusioner fra Det
Europaiske Rad i Cardiff om integrering af miljghensyn
og baredygtig udvikling inden for alle relevante politik-
omrader,

som henviser til Save Il-programmet og til dreftelserne
om energirammeprogrammet og til Det Europaiske
Fellesskabs femte rammeprogram for forskning, tekno-
logisk udvikling og demonstration,

1

(*) EFT C 224 af 1.8.1996, s. 1.
() EFT C 198 af 24.6.1998, s. 1.
¢) EFT C 4 af 8.1.1998, s. 1.

1) UDTRYKKER TILFREDSHED MED hovedlinjerne i
Kommissionens meddelelse om energieffektivitet i
Det Europziske Fellesskab — en strategi for
rationel energianvendelse, der kan danne grundlag
for udvikling af fzllesskabsaktioner til supplering af
medlemsstaternes aktioner,

2) LEGGER VAGT PA det bidrag, effektiv energian-
vendelse kan yde til forsyningssikkerhed, ekono-
misk konkurrenceevne og miljebeskyttelse, og
BEKRAFTER den vigtige rolle, som energieffektivitet
vil have for skabelsen af erhvervsmuligheder og for
beskzftigelsen, og dens globale og regionale fordele,

3) BEKRAEFTER PA NY betydningen af fortsat udvik-
ling og gennemforelse af passende felles og samord-
nede politikker og foranstaltninger inden for energi-
effektivitet som et supplement til de nationale poli-
tikker og foranstaltninger, og som tager hensyn til
serlige nationale forhold og prioriteter, si Felles-
skabet og dets medlemsstater bliver i stand til at
opfylde deres respektive forpligtelser i henhold til
Kyoto-protokollen; BEKRAFTER, at sidanne fzlles
og samordnede politikker og foranstaltninger skal
udvikles pd en made, der er i overensstemmelse med
energipolitikkens tre hovedmal, dvs. forsyningssik-
kerhed, konkurrenceevne og miljabeskyttelse,

4) BEKRAFTER, vigtigheden af en fallesskabsstrategi
for energieffektivitet, som skal supplere medlemssta-
ternes politikker; UNDERSTREGER den afgerende
rolle, medlemsstaterne skal spille, for at denne stra-
tegi kan gennemfores, og HENSTILLER til medlems-
staterne, at de 1 overensstemmelse med nationale
fremgangsmider udvikler og gennemforer nationale
strategier for energieffektivitet, om nedvendigt
under hensyn til den strategi, der fores pa falles-
skabsplan,

5) NOTERER SIG, at Kommissionen i sin meddelelse
anslar det okonomiske potentiale for energibespa-
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

relse i Fellesskabet som helhed til i &r 2010 at ligge
pd omkring 18 % af energiforbruget i 1995,

ER AF DEN OPFATTELSE, at meddelelsens vejle-
dende mal for Fellesskabet som helhed frem til ar
2010 om forbedring af det endelige forbrugs ener-
giintensitet med  gennemsnitligt  yderligere et
procentpoint arligt ud over, hvad der ellers ville
vere opndet, er ambitigst, og at det vil vere en
nyttig rettesnor for en forsterket indsats sivel pa
fellesskabsplan som i medlemsstaterne, idet det dog
er nadvendigt at tage hensyn til de forskellige natio-
nale forhold og til energiprisniveauerne,

UNDERSTREGER, at der i langt hojere grad mai
gores opmarksom pa energieffektivitet, og at det er
nedvendigt, at Fellesskabet og medlemsstaterne pa
ny tilkendegiver, at rationel energianvendelse ligger
dem sterkt pa sinde,

MENER, at man ikke mindst i betragtning af de nye
forpligtelser i medfer af Kyoto-protokollen ber tage
de nuverende aktiviteter pi EF-plan og nationalt
plan med hensyn til energieffektivitet op til fornyet
vurdering for om nedvendigt at tilpasse deres sigte
samt effektivisere og overvige dem ngjere,

NOTERER SIG, at der fortsat findes mange forskel-
lige hindringer for opfyldelsen af potentialet for
energibesparelse, og at det er en udfordring for de
offentlige myndigheder at skabe en ramme, inden
for hvilken energieffektivitetsinitiativer i erhvervs-
livet kan udfolde sig, men ER AF DEN OPFAT-
TELSE, at der enten allerede findes egnede foran-
staltninger, eller at der kan udvikles foranstalt-
ninger, som kan medvirke til at reducere og fjerne
disse hindringer, idet der samtidig tages hensyn til
nzrhedsprincippet,

FINDER, at det er nedvendigt med oget udveksling
af oplysninger og andet samarbejde mellem
medlemsstaterne og Kommissionen om politikker,
programmer, foranstaltninger og resultater vedre-
rende energieffektivitet,

BEKRAEFTER, at udarbejdelsen af yderligere falles-
skabsaktiviteter i samarbejde med medlemsstaterne
er onskelig, f.eks. i forbindelse med de fzlles og
samordnede politikker og foranstaltninger, som
omhandlet i punkt 3; ERINDRER OM sine konklu-
sioner af 11. maj 1998 (energi) og 16.—17. juni 1998
(milje) med hensyn til energieffektivitet og MENER,
at sddanne aktiviteter under hensyn til nzrhedsprin-

12)

13)

cippet kan bestd af for eksempel folgende typer af
foranstaltninger:

i) oget anvendelse af kraftvarmeproduktion,
herunder produktion af fjernvarme og -keling,
hvor dette er relevant

ii) eget vegt pd iser bygningsomridet, men ogsd
pa energiudnyttelsen i industrien og i hushold-
ningerne

iii) oget og udvidet anvendelse af merkning, certi-
ficering og standardisering

iv) oget udbredelse af information om den bedste
praksis i forbindelse med anvendelse af energi-
effektive teknologier og teknikker

v) eget anvendelse af forhandlingsaftaler og lang-
tidsaftaler om energieffektiviter pa et frivilligt
grundlag

vi) revision af den gzldende lovgivning og udar-
bejdelse af nye retsakter, herunder om nedven-
digt paleggelse af krav om opfyldelse af mini-
mumseffektivitetsnormer, hvis andre foranstalt-
ninger ikke er egnede

vii) anvendelse af instrumenter som falles teknolo-
giindkeb i overensstemmelse med konkurrence-
reglerne og -principperne samt hensyntagen til
energieffektivitetsaspektet i procedurerne for
offentlige indkeb og gennemforelse af ener-
gisyn, hvor det er relevant

viii) oget anvendelse af innovative finansieringsin-
strumenter, herunder tredjepartsfinansiering og
kontrakter om resultatgaranti.

ERKENDER betydningen af at udbrede viden, erfa-
ring og bevidsthed i hele Fellesskabet inden for
energieffektivitet og for udviklingen af og stette til
specifikke foranstaltninger og lovgivning, hvor det
er hensigtsmeassigt, og behovet for kontinuerlig
udvikling af nye og mere effektive foranstaltninger
og teknologier; BEKREFTER i denne forbindelse
betydningen af Save Il-programmet, som vil blive en
integrerende del af energirammeprogrammet, og af
Det Europziske Fezllesskabs femte rammeprogram
for forskning, teknologisk udvikling og demonstra-
tion, navnlig i forhold til smi og mellemstore virk-
somheder.

ER OVERBEVIST OM, at det er meget onskeligt at
inkorporere  energieffektivitetsaspektet i andre
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fellesskabspolitikker, nir dette er relevant, idet emissionerne; BEMARKER, at dreftelsen pa
hovedformalene med disse politikker dog skal EU-plan fortsettes i Radets relevante sammenszt-
respekteres; ERKENDER, at andre fallesskabspoli- ning.
tikker, herunder regionalpolitik, forskning og tekno-
logi, transport, industri, forbindelserne med tredje- 15) ER AF DEN OPFATTELSE, at eventuelle andringer
lande samt statsstotte, kan yde et vasentligt bidrag med hensyn til energieffektivitet i forbindelse med
til fremme af energieffektiviteten. revisionen af Feallesskabets retningslinjer for stats-

stotte ikke md have en konkurrencefordrejende virk-
ning.

14) NOTERER sig med opmerksomhed i Kommissio-

)

nens arbejdsdokument (*) listen over mulige politiske
foranstaltninger, der omfatter relevante afgiftsmees-
sige foranstaltninger pa energiomridet, skonomiske
incitamenter og andre tilsvarende @konomiske
foranstaltninger, der kan bidrage til at nedsatte

Energipolitiske valgmuligheder som reaktion pa klimaan-
dringerne: Udformning af en energipolitisk strategi efter
Kyoto.

16)

OPFORDRER Kommissionen til snarest at fremsette
forslag om en prioriteret handlingsplan for energief-
fektivitet pid grundlag af ovennzvnte punkter,
navnlig dem, der er medtaget som eksempler i punkt
11. Handlingsplanen ber ogsi tage hensyn tl det
bidrag, som andre fallesskabspolitikker kan yde til
fremme af energieffektiviteten. Den skal angive
Fellesskabets og medlemsstaternes ansvarsomrider
og navnlig indeholde oplysninger om finansiering og
tidsplaner.
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KOMMISSIONEN

16. december 1998
(98/C 394/02)

Modvaerdien i national valuta:

Belgiske og
luxembourgske francs

Danske kroner
Tyske mark

Graske drakmer
Spanske pesetas
Franske francs

Irske pund

Ttalienske lire
Nederlandske gylden
Ostrigske schilling

Portugisiske escudos

40,3804
7,44807
1,95770

328,361

166,569
6,56534
0,788275

1938,57
2,20641
13,7733
200,746

Finske mark
Svenske kroner
Pund sterling
US-dollars
Canadiske dollars
Yen
Schweizerfrancs
Norske kroner
Islandske kroner
Australske dollars
Newzealandske dollars

Sydafrikanske rand

endret ved forordning (EQJF) nr. 1971/89 (EFT L 189 af 4.7.1989, s. 1).

Radets afgorelse 80/1184/EQF af 18. december

23.12.1980, s. 34).

5,95144
9,46671
0,700798
1,17650
1,81146
136,639
1,58180
9,07199
81,9432
1,89483
2,25340
7,04759

(") Radets forordning (EQJF) nr. 3180/78 af 18. december 1978 (EFT L 379 af 30.12.1978, s. 1), senest

1980 (Lomé-konventionen) (EFT L 349 af

Kommissionens beslutning nr. 3334/80/EKSF af 19. december 1980 (EFT L 349 af 23.12.1980, s. 27).

Finansforordningen af 16. december 1980 vedrerende De Europziske Fellesskabers almindelige budget
(EFT L 345 af 20.12.1980, s. 23).

Rédets forordning (EQJF) nr. 3308/80 af 16. december 1980 (EFT L 345 af 20.12.1980, s. 1).
Beslutning truffet af Den Europziske Investeringsbanks Styrelsesrad den 13. maj 1981 (EFT L 311 af

30.10.1981, s. 1).
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Gennemsnitspriser og reprasentative priser for bordvinstyper pa de forskellige afsztningscentre
P g rep P yper p 8 4
(98/C 394/03)
(Fastsat den 15. december 1998 i henhold til artikel 30, stk. 1, i forordning (EQF) nr. 822/87)
. ECU pr. % . ECU pr. %
Afsztningscentre % Voll;lrll of (;PO Afsztningscentre % volI;Ll of 51)0
R I Orienteringspris * 3,828 A I Orienteringspris* 3,828
Heraklion ingen noteringer Athenes ingen noteringer
Patras Ingen noteringer Heraklion ingen noteringer
Requena ingen noteringer . .
. . Patras ingen noteringer
Reus ingen noteringer
Villafranca del Bierzo ingen noteringer (*) Alcazar de San Juan 2,702 71 %
Bastia 3,635 95 % | Almendralejo ingen noteringer
o 9
Beziers . 4,469 7% | Medina del Campo ingen noteringer (*)
Montpellier 4,486 117 % . . ) .
Narbonne ingen noteringer Ribadavia ingen noteringer
Nimes 4,561 119 % | Vilafranca del Penedés ingen noteringer
PerPignan ' 3,681 ) 96 % | Villar del Arzobispo ingen noteringer (*)
Ast meen notennger Villarrobledo 2,686 70 %
Firenze ingen noteringer ) )
Lecce ingen noteringer Bordeaux ingen noteringer
Pescara 3,901 102 % | Nantes ingen noteringer
Reggio Emilia %ngen noteringer Bari 2,381 62 %
Treviso ingen noteringer Casliasi . . .
Verona (for de lokale vine) 4,433 116 % aghar ingen noteringer ()
Reprasentativ pris 4,424 116 % | Chieti ingen noteringer
0
R Il Orienteringspris * 3,828 Ravenna (Lugo, Faenza) 2,736 71 %
. . . Trapani (Alcamo) 2,254 59 %
Heraklion ingen noteringer ) ) .
Patras ingen noteringer Treviso ingen noteringer
Calatayud ingen noteringer Reprasentativ pris 2,724 71 %
Falset ingen noteringer (*)
Jumilla ingen noteringer
Navalcarnero ingen noteringer (*)
Requena ingen. noteringer ECU/MI
Toro ingen noteringer
Villena ingen noteringer (*) . . .
Basti - . A II Orienteringspris * 82,810
astia ingen noteringer
Brignoles ingen noteringer Rheinpfalz (Oberhaardt) 44,059 53 %
o 0,
Bari 3,546 93 % | Rheinhessen (Hiigelland) 50,405 61 %
Barletta 3,293 86 % . . )
Cagliari ingen noteringer deyrl_{nmgsomradet ved . .
. . Mosel i Luxembourg ingen noteringer
Lecce ingen noteringer
Taranto ingen noteringer Repreasentativ pris 45,366 55 %
Reprasentativ pris 3,399 89 %
A Il Orienteringspris* 94,570
ECU/hI
Mosel-Rheingau ingen noteringer
R III Orienteringspris™ 62,150 Vindyrkningsomradet ved

Rheinpfalz-Rheinhessen
(Hiigelland)

ingen noteringer

Mosel i Luxembourg

Reprasentativ pris

ingen noteringer

ingen noteringer

(*) Notering, som lades ude af betragtning i henhold til artikel 10 i forordning (EQF) nr. 2682/77.

Anvendes fra den 1. februar 1995.
OP = Orienteringspris.

o
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RETNINGSLINJER FOR BEREGNINGEN AF SUBSIDIEBELOBET I FORBINDELSE
MED UNDERSYGELSER VEDRORENDE UDLIGNINGSTOLD

(98/C 394/04)

A. INDLEDNING

Artikel 5, 6 og 7 i Ridets forordning (EF) nr. 2026/97 af
6. oktober 1997 om beskyttelse mod subsidieret indfersel
fra lande, der ikke er medlemmer af Det Europziske
Fellesskab (*) (»fordning 2026/97«), indeholder bestem-
melser om beregningen af subsidiebelabet. Naervarende
meddelelse har til formal at gere mere detaljeret rede for
anvendelsen af disse bestemmelser, 1 visse tilfelde ved
hjelp af eksempler, for at klarlegge den metode, som
Kommissionen i almindelighed vil benytte ved bereg-
ningen af subsidiebelgbet i forbindelse med sager, som
involverer udligningstold, medmindre der er serlige
forhold, som betinger anvendelse af en anden metode.
Sigtet dermed et at gore beregningsprocessen mere aben
og at sikre storre sikkerhed for erhvervsvirksomheder og
fremmede landes regeringer.

Denne meddelelse er ikke pad nogen mide bindende for
Fellesskabets institutioner, men indeholder alene
retningslinjer, der tager sigte pi undersogelser vedre-
rende udligningstold i henhold til forordning 2026/97.

Kommissionen har til hensigt i fornedent omfang at
ajourfore denne meddelelse pa baggrund af de indhe-
stede erfaringer med forvaltningen af forordningen og
vore vigtigste handelspartneres praksis pa dette omride.

B. BAGGRUND FOR BEREGNINGEN

a) Fellesskabet og dets medlemsstater er medlemmer af
Verdenshandelsorganisationen (WTO) og er derfor
bundet af bestemmelserne i WTO’s aftale om subisi-
dier og udligningsforanstaltninger (»subsidieaftalenc),
nir de foretager undersogelser vedrerende udlig-
ningstold. Ved forordning (EF) nr. 2026/97 gennem-
fores de relevante bestemmelser i denne aftale, og
forordningen indeholder desuden regler om grund-
laget for indferelsen af udligningstold pa skadelig
subsidieret indfersel (*).

b) I henhold til denne forordning kan der treffes foran-
staltninger over for en sidan indfersel, hvis det ved
en undersagelse pavises, at:

(') EFT L 288 af 21.10.1997, s. 1.

(*) Disse retningslinjer gelder ogsid for undersogelser vedro-
rende EKSF-produkter i henhold til Kommissionens beslut-
ning af 3. september 1998 (EFT L 245 af 4.9.1998, s. 3).

i) den nyder godt af udligningsberettigede subsidier

ii) den forvolder eller truer med at forvolde
vesentlig skade pi den erhvervsgren i Fealles-
skabet, som fremstiller samme vare

iii) udligningsforanstaltningerne er i Fellesskabets
interesse.

c) Hvis det anses for nedvendigt at treffe foranstalt-
ninger, skal disse normalt have form af en udlignings-
told eller et tilsagn fra en eksporter eller det subsidie-
rende lands regering. Sigtet med disse foranstalt-
ninger er at opveje virkningerne af den skadelige
subsidiering. Som fastsat i artikel 15, stk. 1, i forord-
ning 2026/97:

i) md udligningstolden ikke vare hgjere end det
udligningsberettigede subsidiebeleb,

ii) ber udligningstolden vere lavere end subsidiebe-
lobet, hvis en sidan lavere told er tilstreekkelig til
at afhjelpe den skade, der er pafert erhvervs-
grenen i Fellesskabet.

Det er i begge tilfelde bydende nedvendigt, at det
nojagtige subsidiebelob er kendt. Dette krever en
metode til beregning af subsidiebelabet.

I denne meddelelse beskrives en anvendelig beregnings-
metode. Det skal bemearkes, at disse henstillinger kun
omfatter foranstaltninger, der vedrerer udligningsberetti-
gede subsidier.

C. FORDELE FOR MODTAGEREN

Subsidierne kan have mange former. I artikel 2 i forord-
ning 2026/97 er subsidier defineret som enten:

— et finansielt bidrag fra en regering, eller

— en eller anden form for indkomst- eller prisstotte i
henhold til artikel XVI i GATT 1994

hvorved der opnis en fordel.
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I henhold til reglen i artikel 5 i forordning 2026/97 skal
beregningen af fordelen afspejle det subsidiebelgb, der er
konstateret i undersogelsesperioden, og ikke blot den
palydende vardi af belebet pi det tidspunkt, hvor det
overfores til modtageren eller eftergives af staten.

Den pilydende veardi af subsidiebelobet skal derfor
omregnes til den verdi, der var fremherskende i under-
sogelsesperioden, ved anvendelse af den normale
markedsrente.

D. BEREGNING AF SUBSIDIET PR. ENHED/AD
VALOREM

Forordning 2026/97, der som bekendt er baseret pa
WTQO’s subsidieaftale, forudsztter, at subsidier altid har
den vigtige virkning, at de nedbringer en virksomheds
omkostninger, og den metode, der benyttes til beregning
af udligningstold, afspejler derfor dette forhold. Sigtet
med beregningen er at nd frem til subsidiebelobet pr.
produceret enhed (artikel 7, stk. 1, i forordning
2026/97) i undersogelsesperioden (der henvises til afsnit
F). Hvis der er tale om forbrugsvarer som f.eks. fjern-
synsapparater, er den bedst egnede enhed det enkelte
apparat. Hvis der er tale om styrtgods sisom gednings-
stoffer eller kemikalier, er det mest hensigtsmeassigt at
beregne subsidierne pr. ton eller pa grundlag af en anden
egnet méileenhed. Den subsidietype, som er enklest at
beregne, er derfor den type, der ydes pr. enhed
(eksempel 1).

Subsidierne pr. enhed kan omregnes til en ad valorem-
sats ved Fellesskabets grense ved at udtrykke subsidi-
erne pr. enhed i procent af den gennemsnitlige
cif-importpris pr. enhed (ufortoldet).

Det kan derved slis fast, om subsidierne er de minimis,
eftersom dette er udtrykt ad valorem i artikel 14, stk. 5, i
forordning 2026/97 (1 % ved import fra udviklede lande
og 2-3% ved import fra udviklingslande). Under visse
omstendigheder kan det ogsd vaere hensigtsmaessigt at
udtrykke udligningstolden pi et ad valorem-grundlag.

E. BEREGNING AF VISSE TYPER SUBSIDIER

a) Tilskud

Indledning

Hvis der er tale om et tilskud (eller en tilsvarende
ydelse), hvor pengene ikke skal betales tilbage, er
subsidiernes verdi lig med tilskuddets starrelse korri-

geret for eventuelle forskelle mellem det tidspunkt,
hvor de modtages, og undersogelsesperioden, dvs.
den periode, i hvilken produktionen eller salget finder
sted.

Huvis tilskuddet udgiftsferes i undersegelsesperioden
(dvs. at det fuldt ud anvendes pi produktionen eller
salget 1 denne periode), skal det rentebeleb, som ville
vare palebet i denne periode, derfor som hovedregel
leegges til. Hvis tilskuddet imidlertid ydes over en
lengere periode end undersogelsesperioden, skal
rentetillegget beregnes som fastsat i afsnit F (a) (ii).

Alle overforte eller eftergivne indtegtsbeleb, der
bestdr af engangsbelob (f.eks. fritagelse for indkomst-
skat eller told, rabatter, besparelser som felge af
preferentiel levering af varer og tjenesteydelser eller
fortjeneste af overdrevent heje priser ved keb af
varer), anses for tilskud. (Der henvises til eksempel 1,
1(1), 3, 4 og 5).

Specifikke eksempler pa tilskud eller tilsva-
rende ydelser

Ved fastleggelsen af tilskudsbelobets fulde storrelse
forhgjes alle de beleb, der er navnt i nedenstiende
specifikke eksempler, med den i indledningen nzvnte
rente; desuden har det betydning for det samlede
tilskudsbelab, om tilskuddet er fordelt eller udgifts-
fort.

1) Direkte overforsel af midler

Det enkleste tilfelde. Tilskudsbelgbet er det
beleb, som det pageldende selskab har modtaget
(et tlskud tl dekning af driftstab falder ind

under denne kategori).

ii) Skattefritagelser

Tilskudsbelobet er det skattebelab, som det
pigeldende selskab skulle have udredt, hvis stan-
dardskattesatsen havde veret anvendt i underso-
gelsesperioden.

i) Skattenedsettelser

Tilskudsbelgbet er forskellen mellem den skat,
som modtagerselskabet rent faktisk betalte i
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b) Lin

undersogelsesperioden, og det beleb, som skulle
have varet betalt, hvis den normale skattesats
havde veret anvendt.

(Samme metode bar anvendes pa alle andre frita-
gelser for og nedsettelser af forpligtelser sisom
importtold, bidrag til sociale sikringsordninger og
fratredelsesgodtgorelser).

Hurtig afskrivning

Hurtig afskrivning af aktier i henhold til et af
staten godkendt program ber betragtes som skat-
tenedsttelse.  Subsidiebelobet  er  forskellen
mellem det skattebelob, som skulle have veret
betalt i undersegelsesperioden i henhold til den
normale afskrivningsordning for de pagzldende
aktiver, og det faktisk erlagte beleb under den
hurtige afskrivningsordning. Hvis den hurtige
afskrivning giver sig udslag i skattebesparelser for
det pigzldende selskab i undersogelsesperioden,
er der tale om en fordel.

Rentesubsidier

Hvis der er tale om rentesubsidier, er subsidiebe-
lobet det rentebelob, som modtagerselskabet
sparer i undersogelsesperioden.

Grundlzggende metode

i) Hvis der er tale om et lan fra staten (hvor der

i)

iif)

finder tilbagebetaling sted), er subsidierne lig med
forskellen mellem rentebetalingen pa statslinet og
de renter, der under normale omstendigheder
skulle have varet betalt pd et tilsvarende lin pa
markedsvilkdr i undersogelsesperioden.  (Der
henvises til eksempel 2 1)).

Et tilsvarende l4n pad markedsvilkdr vil i alminde-
lighed veere et lin af samme storrelse med samme
labetid optaget af modtageren hos en repreasen-
tativ privat bank, der virker pd hjemmemarkedet.

I den sammenhzng ber markedsrentesatsen fast-
legges pa grundlag af den rente, som det pigel-
dende selskab rent faktisk betaler i forbindelse

med tilsvarende 1an fra private banker. Hvis dette
ikke er muligt, bar undersogelsen baseres pa de
renter, som selskaber i en lignende finansiel situa-
tion og i samme sektor betaler for tilsvarende
private lin eller — dersom der ikke foreligger
oplysninger om sidanne lan — et tilsvarende
privat 1an tl selskaber i en lignende finansiel
situation og i en hvilken som helst sektor.

Hvis der ikke findes nogen sammenlignelig
udlanspraksis pd eksportlandets hjemmemarked,
kan renten pd et lan pad markedsvilkir anslds pa
grundlag af indikatorer for den generelle gkono-
miske situation pd det pigaeldende tidspunkt
(navnlig inflationstakten) og det pigeldende
selskabs  situation.

Huvis hele lanet eller en del deraf eftergives mislig-
holdes, behandles det ikke tilbagebetalte beleb
som tilskud, dog afhzngigt af om der foreligger
en garanti.

Specifikke tilfzlde

vi) Det skal bemerkes, at

vii) Tilbagebetalingspligtige

skatteudszttelse eller
udsxttelse med nogen anden finansiel forplig-
telse bor betragtes som rentefrit 1an, og at subsi-
diebelabet skal beregnes som fastsat ovenfor.

tilskud ber betragtes
som rentefrie 1an, indtil de er betalt tilbage. Hvis
de ikke helt eller delvis betales tilbage, vil de fra
den dato, pa hvilken det konstateres, at de ikke
er betalt tilbage, snarere blive betragtet som
tilskud end som rentefrie 1&n. Fra denne dato
finder den normale metode i forbindelse med
tilskud anvendelse. Navnlig skal fordelingen,
dersom tilskuddet fordeles over tiden, begynde
pd den dato, pd hvilken det konstateres, at lanet
ikke er betalt tilbage. Subsidiebelobet ber vere
tilskuddets beleb minus eventuelle afdrag.

viii) Same approach anvendes pa lan, der udger even-

tualforpligtelser. I den udstrekning sddanne lin
ydes til en preferentiel rentesats, ber tilskuddet
beregnes som under punkt i). Hvis det imidlertid
slas  fast, at linet ikke skal tilbagebetales,
behandles det fra den dato, pd hvilken det
konstateres, at der ikke er betalt tilbage, som et
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tilskud. Subsidiebelobet ber vere linets hoved-
stol minus eventuelle afdrag.

c) Lanegarantier

i) Som hovedregel setter en linegaranti et firma i

iif)

stand til at optage lan pd mere gunstige vilkar,
end det normalt ville vaere tilfaeldet, fordi den 1 en
vis udstrekning fjerner risikoen for, at lintageren
misligholder tilbagebetalingspligten over for langi-
veren. Hvis garantien ydes af staten, er det
forhold, at lanet ydes til en lavere rentesats end
den, der ellers ville have varet anvendt, ikke
ensbetydende med, at der er tale om subsidier,
forudsat at garantien er finansieret pa et forret-
ningsmessigt grundlag, da selskabets finansiering
af en sidan baredygtig garanti mi antages at
opveje de eventuelle fordele, der knytter sig til en
praferentiel rentesats.

I denne situation foreligger der ingen fordel for
modtageren, hvis det gebyr, som han betaler til
garantiprogrammet, er tilstreekkeligt til at sikre, at
programmet fungerer pa et forretningsmaessigt
grundlag, dvs. at det dzkker alle sine omkost-
ninger og indtjener en rimelig fortjeneste. I en
sddan situation antages det, at gebyret deekker det
risikoelement, der er forbundet med opnielsen af
en lavere rente. Hvis garantiprogrammet er beere-
dygtigt 1 undersogelsesperioden som helhed, og
modtageren har betalt det relevante gebyr, yder
staten ikke noget finansielt bidrag, og der er
derfor heller ikke tale om subsidier, heller ikke
selv.om modtageren i denne periode misligholder
sine betalingsforpligtelser i forbindelse med linet.

Hvis ordningen ikke er beredygtig, udger
fordelen for modtageren forskellen mellem de
faktisk betalte gebyrer og de gebyrer, som skulle
have vearet betalt, hvis programmet skulle have
vaeret beredygtigt, eller forskellen mellem det
belgb, som firmaet betaler pad det af garantien
omfattede lan, og det belgb, som det skulle have
betalt for et tilsvarende 1an p4 markedsvilkir uden
statsgaranti, alt efter hvilket beleb der er det
laveste.

Hvis der er tale om ad hoc-garantier (dvs. garan-
tier, der ikke indgdr i et program), skal det forst
vurderes, om de betalte gebyrer svarer tl de
gebyrer, der beregnes for andre selskaber i en
lignende situation, som er omfattet af beredygtige
linegarantiprogrammer. Hvis dette er tilfeldet, vil
der i almindelighed ikke vere tale om subsidier;
hvis det ikke er tilfzldet, finder den i punkt (ii)
ovenfor nzvnte metode anvendelse.

v)

vi)

Hvis modtageren ikke betaler nogen gebyrer,
udger subsidiebelabet forskellen mellem det
belgb, som firmaet betaler pa det garanterede lan,
og det belab, som det skulle have betalt pa et
tilsvarende 1an pd markedsvilkir statsgaranti.

De samme beregningsprincipper anvendes pa
kreditgarantier, dvs. situationer, hvor modtageren
garanteres mod lanemisligholdelser fra sine
kunders side.

Hvad angir eksportkreditter og -garantier, er
bestemmelserne i OECD-arrangementet pa dette
omride naturligvis bestemmende for  vor
approach.

d) Statslig levering af varer og tjenesteydelser

Grundprincip

i)

Subsidiebelgbet i forbindelse med statslig levering
af varer og tjenesteydelser er lig med forskellen
mellem den pris, som firmaer betaler for varerne
eller tjenesteydelserne, og en passende aflenning
for de pigzldende varer eller tjenesteydelser set
pa baggrund af de fremherskende markedsvilkar,
hvis den pris, der betales til staten, er lavere end

dette belab.

Den passende aflonning skal normalt fastlegges
pd baggrund af de fremherskende markedsvilkir
pd eksportlandets hjemmemarked, og subsidiebe-
lobet m& kun vedrere den del af kebene af varer
og tjenesteydelser, som direkte indgar i produk-
tionen eller salget af samme vare i undersogelses-
perioden.

Sammenligning med private leveranderer

)

Indledningsvis skal det slis fast, om de pigel-
dende samme varer eller tjenesteydelser bade
leveres af staten og af private erhvervsvirksom-
heder. Hvis dette er tilfedet, vil den pris, som
staten tager, i almindelighed betegne en fordel i
den udstraekmng, den llgger lavere end den
laveste pris, som en af de private erhvervsvirksom-
heder tager af det pageldende selskab i forbin-
delse med et tilsvarende salg. Subsidiebelobet
udger i si fald forskellen mellem disse to priser.

Hvis den pigzldende virksomhed ikke har fore-
taget tilsvarende keb hos private erhvervsvirksom-
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heder, skal der indhentes detaljerede oplysninger
om den pris, som betales af tilsvarende selskaber i
samme sektor eller — dersom sidanne data ikke
kan indhentes — i ekonomien som helhed.
Tilskudsbelabet beregnes som angivet ovenfor.

Leveranderer, der er statsmonopoler

iif)

iv)

v)

Dersom de pigzldende varer eller tjenesteydelser
leveres af statsmonopoler, anses de for at vere
leveret med mindre end passende aflonning, hvis
nogle virksomheder eller sektorer nyder godt af
preferentielle priser. Subsidiebelobet vil vere
forskellen mellem den praferentielle pris og den
normale pris.

Hvis de pigzldende varer og tjenesteydelser har
udbredt anvendelse i skonomien, kan subsidier
kun vere specifikke, hvis der kan pavises prafe-
rentiel prisfastsettelse for en bestemt virksomhed
eller sektor.

Det kan tenkes, at de enhedspriser, der tages,
varierer pid grundlag af neutrale og objektive
kriterier, f.eks. at store forbrugere betaler mindre
pr. enhed end sm& forbrugere, siledes som det til
tider er tilfeldet for leverancer af gas og elektri-
citet. I sidanne situationer indebzrer det forhold,
at nogle virksomheder nyder godt af gunstigere
priser end andre, ikke, at der ngdvendigvis i dette
tilfelde er fastsat en aflonning, der er mindre end
den passende aflenning, fordudsat at den pagal-
dende prisstruktur finder generel anvendelse i
hele gkonomien, uden at der indremmes sarlige
sektorer eller firmaer preferentielle priser. Subsi-
diebelebet udger principielt forskellen mellem den
preferentielle pris og den normale pris, der tages
af et tilsvarende selskab alt efter den normale
struktur.

Hvis den normale pris imidlertid er utilstrakkelig
tl at dakke leveranderens gennemsnitlige
samlede omkostninger plus en rimelig fortjeneste
(baseret pad sektorens gennemsnit), udger subsi-
diebelgbet forskellen mellem den praferentielle
pris og den pris, der er ngdvendigt til dekning af
de nzvnte omkostninger og den nzvnte fortje-
neste.

Huvis staten har monopol p3 levering af varer og
tjenesteydelser med bestemte anvendelsesformil,
f.eks. billedrer, opstir spergsméilet om praferen-
tiel prisfastsettelse ikke, og subsidiebelobet er
forskellen mellem den pris, som det pagzldende
firma betaler, og den pris, der er nedvendig til
dekning af leveranderens ombkostninger og
fortjeneste.

e) Statslige varekeb

i) I en situation, hvor private erhvervsvirksomheder

keber den pagzldende varetype ved siden af det
statslige organ, bestemmes subsidiebelgbet af den
udstrekning, hvori den pris, som staten betaler
for samme vare, overstiger den hgjeste pris, der
tilbydes for et sammenligneligt kab af samme vare
foretaget af den private sektor.

ii) Hvis det pigeldende selskab ikke har foretaget

sammenlignelige salg til private erhvervsvirksom-
heder, skal der tilvejebringes detaljerede oplys-
ninger om den pris, som private erhvervsvirksom-
heder betaler tl sammenlignelige selskaber i
samme sektor, eller — dersom sidanne data ikke
kan indhentes — i gkonomien som helhed. I dette
tilfelde beregnes subsidiebelobet som angivet
ovenfor.

iii) Hvis staten har monopol pid keb af de pigel-

dende wvarer, bestemmes subsidiebelobet for
statens varekeb af det omfang, hvori den pris, der
betales for varerne, overstiger en passende aflon-
ning. Ved en passende aflonning forstds i denne
situation de gennemsnitlige omkostninger, der
paleber for det firma, som salger varen i underso-
gelsesperioden, plus en rimelig fortjeneste, der
skal fastlegges pa et individuelt grundlag.

Subsidiebelobet er forskellen mellem den pris, der
betales af staten, og den passende aflonning som
defineret ovenfor.

f) Statslig tilvejebringelse af egenkapital

i) Statslig tilvejebringelse af egenkapital menes ikke
at indebazre nogen fordele, medmindre investe-
ringsafgorelsen kan anses for uforenelig med den
normale investeringspraksis (herunder tilvejebrin-
gelse af risikovillig kapital) blandt private inve-
storer i det pageldende eksportland.

ii) Tilvejebringelsen af egenkapital er derfor ikke i

sig selv ensbetydende med en fordel. Kriteriet er,
om en privat investor ville have investeret i
selskabet 1 samme situation som den, hvori staten
investerede egenkapital. 1 henhold til dette
princip skal sagen behandles pd et individuelt
grundlag under skyldig hensyntagen til Kommis-
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iii)

vi)

vi)

sionens politik for statsstotte pd det pageldende
omride og Feallesskabets vigtigste handelspart-
neres praksis.

Huvis staten keber aktier i et selskab og betaler en
overkurs for disse aktier i forhold til den normale
markedskurs (under hensyn dl alle andre
faktorer, som kan have betydning for en privat
investor), er subsidiebelobet forskellen mellem
disse to kurser.

Som hovedregel ber der i sager, hvor der ikke frit
omsxttes aktier pd markedet, tages henyn til
statens realistiske forventninger til et afkast af det
beleb, der investeres i egenkapital. Det bedste
bevis herfor er en uafhangig undersogelse, som
viser, at det pigeldende firma er en rimelig inve-
stering; hvis en sidan ikke foreligger, pahviler det
staten at vise, pa hvilket grundlag den bygger sine
forventninger om et rimeligt afkast af investe-
ringen.

Hvis der ikke foreligger nogen markedspris, og
kapitaltilferslen finder sted som led i et igangve-
rende statsligt program for sidanne investeringer,
ber der ikke kun tages hensyn til analysen af det
pigxldende firma, men ogsa til oversigter over
programmets samlede resultater i en Aarrakke.
Hvis disse oversigter viser, at programmet har
givet staten et rimeligt afkast, foreligger der en
formodning om, at staten i den pigeldende sag
optreder i overensstemmelse med den normale
investeringspraksis for private sektorer. Hyvis
programmet ikke har givet et rimeligt afkast,
pahviler det staten at vise, pad hvilket grundlag
den bygger sine forventninger om et rimeligt
afkast af investeringen.

Spergsmélet om, hvorvidt der er tale om et
tilskud eller ej, bestemmes af de oplysninger, som
parterne ligger inde med pa det tidspunkt, hvor
kapitaltilferslen finder sted. Hvis en undersogelse
vedregrer en kapitaltilfersel, der har fundet sted
for flere ar siden, er det forhold, at selskabet har
opniet mindre gode resultater end forventet,
saledes ikke ensbetydende med, at der foreligger
et tilskud, forudsat at forventningen om et rime-
ligt afkast byggede pa de forhold, der var kendte
p4 det tidspunkt, hvor kapitaltilfarslen fandt sted.

P4 den anden side kan der vare tale om et
tilskud, selv om der er opndet et rimeligt afkast,
hvis udsigterne til et sidant afkast pa det tids-
punkt, hvor kapitaltilferslen fandt sted, var sa
usikre, at ingen privat part ville have foretaget
investeringen.

vii) T sager, hvor der ikke foreligger nogen markeds-

pris p4d egenkapitalen, og hvor der er tale om
subsidier og en fordel, fordi staten ikke har
optrddt i overensstemmelse med den normale
investeringspraksis for private investorer, skal
hele eller en del af investeringen i egenkapital
betragtes som et tilskud.

Der traeffes kun beslutning om at betragte hele
egenkapitalen som tilskud i ekstreme tilfzlde,
hvor det slis fast, at staten ikke enskede noget
afkast af sin investering og rent faktisk ydede et
skjult tilskud til det pdgeldende firma.

En beslutning om, hvor stor en del af egenkapi-
talen der skal behandles som tilskud, bor traffes
under hensyn til, hvor tet staten er pi at opfylde
betingelserne for at kunne sidestilles med en
privat investor. Denne beslutning skal treffes pa
et individuelt grundlag.

g) Statslig gzldseftergivelse

F.

Geldseftergivelse fra statens eller statsejede bankers
side fritager et selskab for dets tilbagebetalingsforplig-
telser og ber derfor behandles som et tilskud. Hvis
subsidierne fordeles, begynder fordelingsperioden pa
det tidspunkt, hvor gelden eftergives. Subsidiebelabet
er geldseftergivelsens restbelob (inklusive rente og
rentesrente).

UNDERSOGELSESPERIODE FOR SUBSIDIEBEREG-
NINGEN — UDGIFTSFORING/FORDELING

Subsidiebelgbet fastlegger for en undersegelsesperiode,
der i almindelighed er modtagervirksomhedens seneste
regnskabsir (artikel 4, stk. 1, i forordning 2026/97). Selv
om der kan benyttes enhver anden seksmanedersperiode
forud for indledningen af undersogelsen, ma det fore-
trekkes, at det seneste regnskabsir benyttes, fordi dette
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vil gore det muligt at efterprove hele talmaterialet pa
grundlag af reviderede regnskaber.

Da mange subsidier har virkninger i flere &r, ber subsi-
dier ydet for undersogelsesperioden ogsid undersoges
med henblik pi at sla fast, hvor stor en del af dem der
ber henfores til undersagelsesperioden (jf. nedenfor).

i) Hvis subsidierne ydes pr. enhed, eksempelvis i form af
en godtgoerelse, ydet pr. vareenhed ved eksport, ber
beregningen pr. enhed i almindelighed foregd ved
hjelp af det vejede gennemsnit af godtgerelsen i
undersogelsesperioden. (Eksempel 1).

ii) Andre subsidietyper kan ikke uden videre opgeres pr.
enhed, men omfatter et samlet pengebelgb, der skal
fordeles bedst muligt mellem de forskellige vareen-

heder.

Det kan i den sammenhzng vere nadvendigt at fore-
tage to beregninger:

— Henforsel til undersogelsesperioden af en del af
de subsidier, der blev ydet for undersogelsespe-
rioden, men hvis virkninger strekker sig over et
antal &r (artikel 7, stk. 3, i forordning 2026/97).

— Fordeling af det subsidiebelgb, de er henfert til
undersegelsesperioden, pd enheder af samme vare.
I dette tilfelde skal der valges en egnet felles-
nevner for denne fordeling. (Artikel 7, stk. 1 og
2, i forordning 2026/97).

a) Henforsel af et subsidiebelgb til undersegelsesperioden

i) Mange subsidietyper sisom skatteincitamenter og
lan pd praferencevilkdr er tilbagevendende, og
virkningerne markes umiddelbart efter, at subsi-
dierne er ydet. Det beleb, der er ydet til modta-
geren, kan sdledes udgiftsferes i undersogelsespe-
rioden. Hvis den fulde fordel for modtageren
skal opgeres, skal det udgiftsferte beleb i almin-
delighed forhgjes med den &rlige markedsrente-
sats, forudsat at modtageren skulle have lint
belobet ved periodens begyndelse og betalt det
tilbage ved periodens afslutning.

ii) For ikke-tilbagevendende subsidier, der kan
knyttes til anskaffelse af faste aktiver, skal subsi-
diernes samlede verdi fordeles over aktivets
normale levetid (artikel 7, stk. 3, i forordning

iii)

2026/97). Subsidiebelabet 1 forbindelse med
eksempelvis et tilskud (som formodes at blive
anvendt af modtageren til forbedring af konkur-
renceevnen pa lang sigt og dermed til opkeb af
aktiver af den ene eller den anden slags) kan
derfor fordeles over den normale periode, der
anvendes i den pageldende industri til afskriv-
ning af aktiver. Dette kan normalt ske ved anven-
delse af den linexre metode. Hvis den normale
afskrivningsperiode eksempelvis er pa fem 4r, skal
20% af tilskudsbelobet henfores til undersogel-
sesperioden. (Der henvises til eksempel 6).

Metoden med fordeling over tiden indebzrer, at
ikke-tilbagevendende subsidier, der blev ydet
flere ar for undersogelsesperioden, stadig kan
vere udligningsberettigede, forudsat at de stadig
har virkninger i undersogelsesperiode.

Denne fordelingstype svarer begrebsmzssigt til en
rekke arlige tilskud af samme storrelse. For at
fastlegge fordelen for modtageren ber der til det
enkelte tilskud legges den relevante Aarlige
markedsrente, siledes at fordelen ved ikke at
vere nedt tl at line pengene pd markedet
medtages i beregningen. For at sikre, at bereg-
ningen kommer til at omfatte den fulde fordel,
som modtageren drager af at have et engangs-
belgb til radighed fra fordelingsperiodens begyn-
delse, skal tilskudsbelgbet desuden forhgjes med
den gennemsnitlige rente, som modtageren kan
forvente at indtjene af det samlede tilskuds ikke-
afskrevne del i hele fordelingsperioden.

Uanset punkt ii), kan ikke-tilbagevendende subsi-
dier, der udger mindre end 1% ad valorem,
normalt udgiftsferes, selv om de er knyttet til keb
af faste aktiver.

Hvis der er tale om tilbagevendende subsidier
knyttet til anskaffelse af faste aktiver, der
strekker sig tilbage til tiden for undersogelsespe-
rioden, f.eks. fritagelse for importtold pa
maskiner, skal der tages hensyn til de fordele
inden for afskrivningsperioden, der hidrerer fra
de tidligere ar, og det rette belgb skal henfores
til  undersogelsesperioden. (Der henvises  til
eksempel 7).

Desuden kan tilbagevendende subsidier ydet i
store koncentrerede belob for undersogelsespe-
rioden under visse omstendigheder fordeles over
tiden, hvis det slis fast, at de efter alt at demme
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vi)

vil)

vil blive knyttet til keb af faste aktiver og stadig
indebzrer fordele i undersogelsesperioden.

For subsidier udgiftsfert i henhold til punkt (i) og
(iii) ber der derfor ikke tages hensyn til subsidier
ydet for undersogelsesperioden. For subsidier, der
er fordelt over tiden som navnt i punkt ii), iv) og
v), skal subsidier ydet for undersegelsesperioden
tages i betragtning.

Bilag I, indeholder en mere detaljeret tabel med
eksempler pa tlskud, der skal fordeles eller
udgiftsfores. Tabellen er kun af vejledende
karakter; nogle typer tilskud kan underkastes
individuel analyse, nir det skal afgeres, om de
skal udgiftsfores eller fordeles.

b) Egnet fellesnzvner for fordelingen af subsidiebelobet

Nar det subsidiebelob, der skal henferes til underse-
gelsesperioden, er fastlagt, beregnes belabet pr. enhed
ved fordeling af subsidiebelebet ved hjzlp af en egnet
feellesnzevner, dvs. storrelsen af salget eller eksporten
af den pagzldende vare.

)

if)

For si vidt angir eksportsubsidier (artikel 3,
stk. 4, litra a), i forordning 2026/97), er den
egnede faellesnevner for fordelingen eksport-
mengden i undersogelsesperioden, da disse subsi-
dier kun ydes i forbindelse med eksport. (Der
henvises til eksempel 2 og 3).

For si vidt angir andre subsidier end eksportsub-
sidier, bar det samlede salg (indenlandsk salg plus
eksport) i almindelighed benyttes som felles-
nevner, da disse subsidier bide kommer det
indenlandske salg og eksportsalget til gode. (Der
henvises til eksempel 4).

iii) Hvis de med subsidier forbundne fordele er

begraenset til en bestemt vare, skal fellesnevneren
kun afspejle salget af denne vare. Hvis dette ikke
er tilfeldet, bor fellesnzvneren vere modtagerens
samlede salg.

G. FRADRAG 1 SUBSIDIEBELOBET

1. I henhold til artikel 7, stk. 1, i forordning 2026/97
kan kun felgende fratreekkes subsidiebelobet:

1) Ethvert ansogningsgebyr eller andre omkostninger,
der nodvendigvis palober for at blive subsidieberet-
tiget eller opna subsidier

Det skal bemzrkes, at der er op til eksportaren i
det pigeldende land at anmode om et fradrag;
hvis der ikke fremsazttes en sidan anmodning
ledsaget af et kontrollerbart bevis, vil der ikke
blive ydet noget fradrag.

De eneste gebyrer eller omkostninger, som i
almindelighed kan fratrekkes, er gebyrer eller
omkostninger betalt direkte til staten i undersogel-
sesperioden. Det skal bevises, at sdidanne betalinger
er obligatoriske for subsidierne kan ydes. Beta-
linger til private parter sisom sagforere eller
bogholdere i forbindelse med ansegningen om
subsidier kan ikke fratreekkes. Det samme gelder
frivillige bidrag til staten sisom donationer.

ii) Eksportafgifter, told eller andre afgifter, der opkreves
ved udforsel af varen til Fellesskabet specielt med
henblik pa at udligne subsidierne.

Sadanne anmodninger om fradrag ber kun accep-
teres, hvis de pigeldende afgifter er opkrevet i
undersogelsesperioden, og det er fundet godtgjort,
at de stadig opkreves pa det tidspunkt, hvor der
anbefales endelige foranstaltninger.

2. Der kan normalt ikke foretages andre fradrag i subsi-
diebelobet. Der tages ikke hensyn til eventuelle skatte-
meassige virkninger af subsidier eller andre ekono-
miske eller tidsverdimassige virkninger end dem, der
er omhandlet i denne meddelelse.
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EKSEMPLER PA BEREGNING AF SUBSIDIER

Der er i forbindelse med disse eksempler fastsat folgende forudsatninger:

1) Undersogelsesperioden er iret 1996

2) Rentesatsen ved en etdrig lobetid er 25 %

3) Afskrivningsperioden for maskiner er fem ar

4) Importtolden for maskiner er 50 %

5) Samme vare benavnes vare X, opgjort i tons

6) Der er tre producenter i eksportlandet; hver af dem eksporterer 100 000 tons om aret. De
benzvnes selskab A, B og C

7) 1 samtlige eksempler er pengebelobet udtryke i ECU. I praksis udtrykkes belabene i eksport-
landets valuta, og tolden ved Fellesskabets grense udtrykkes i ECU.

a) Subsidier ydet pr. vareenhed

Eksempel 1

i)

Eksportererne af vare X modtager fra staten en godtgerelse for hvert eksporteret ton.
Denne godtgorelses storrelse afthenger af sesonen. I forste halvir 1996, da der blev
eksporteret 200 000 tons, androg godtgerelsen 5 ECU pr. ton; i andet halvir 1996, da
der blev eksporteret 100 000 tons, steg godtgerelsen til 20 ECU pr. ton.

Opgjort pad grundlag af et vejet gennemsnit androg godtgerelsen 10 ECU pr. ton i
undersogelsesperioden. Da godtgerelsen svarer til et tilskud, beregnes subsidiebelabet
ved at legge renten pd 25 % til, hvilket giver et resultat pd 12,5 ECU pr. ton. Da godt-
gorelsen ydes jevnt fordelt over &ret, vil selskabet i praksis for de fleste transaktioners
vedkommende ikke have nydt godt af renter for hele &ret. Hvis det kan fremlegge
fyldestgorende dokumentation, kan rentebelobet nedsttes i forhold tl den periode
baseret pd et vejet gennemsnit, hvor det havde adgang til det fulde ydede belgb. Selskab
A, B og C kan nyde godt af disse subsidier.

Hvis godtgerelserne varierer sesonmessigt, og det som led i undersogelsen pivises, at
der er tale om en tilbagevendende procedure, bar metoden med beregning af belabet
som et vejet gennemsnit benyttes. Hvis det derimod som led i undersogelsen pavises, at
godtgerelsen pd 20 ECU pr. ton opretholdes pd et permanent grundlag, er det dette
belob og ikke det vejede gennemsnit, der skal danne grundlag for beregningen af
tilskudsbelebet, fordi dette udger den faktiske fordel for eksporteren i forbindelse med
de aktuelle forsendelser.

b) Subsidier betalt i undersegelsesperioden

Eksempel 2

Selskab A — Fordeling af eksportsubsidier — Selskabet er forpligtet til at eksportere den

samlede produktion

i) Selskab A nyder godt af yderligere fordele, hvis det eksporterer hele den mzngde af vare

X, som det fremstiller. Der er klart tale om eksportsubsidier, da tilskuddet er betinget af,
at der finder eksport sted. Det nyder bla. godt af en fritagelse for indkomstskat. I
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undersogelsesperioden fremstillede og eksporterede det 100 000 tons. Hvis det forud-
settes, at det i undersagelsesperioden har en fortjeneste pd 4 mio. ECU af vare X, og at
den normale skattesats er pad 25 %, har fritagelsen en samlet verdi pd 1 mio. ECU
svarende til en verdi pr. ton pd 10 ECU. Da skattefritagelsen i beregningssammenhang
har samme virkning som et kontant tilskud, skal der tillegges 25 % rente, hvorved subsi-
diernes veerdi kommer op pd 12,50 ECU pr. ton.

ii) Desuden ydes der i forbindelse med samme projekt selskab A et statslin pd 5 mio. ECU
til en rente pd 5%, medens den normale markedsrentesats stadig er pd 25 %. Da linet
skal betales tilbage, er subsidiebelobet lig med forskellen mellem den betalte rente og det
normale beleb, der skal betales til markedssats (dvs. 5 mio. ECU tl 20%) = 1 mio.
ECU for undersogelsesperioden. Subsidierne pr. ton andrager derfor 10 ECU. Disse
subsidier vil ogsd blive ydet i fremtidige perioder, hvis linets labetid er pd mere end et
4r; deres ngjagtige beleb vil athenge af, hvor stor en del af lanets hovedstol der er
tilbagebetalt.

Eksempel 3

Selskab B — Fordeling af eksportsubsidier — Gradvis foragelse af eksporten

Selskab B er ikke forpligtet til at eksportere sin samlede produktion, men nyder i stedet
godt af en ret til at fratreekke 20 % af fortjenesten af en foregelse af eksportverdien i sin
skattepligtige indkomst. Der er klart tale om eksportsubsidier, da de er betinget af eksport-
resultatet og kun skal fordeles pd grundlag af selskabets eksportsalg. I beregningssammen-
heng svarer de til et kontant tilskud.

Selskab B fremstillede i undersagelsesperioden 200 000 tons og egede sit eksportsalg fra
50 000 tons til 100 000 tons, og den gennemsnitlige eksportpris pr. ton var pad 160 ECU.
Dette svarer til en forhgjelse af eksportverdien med 50 000 X 160 ECU = 8 mio. ECU,
hvoraf 2 mio. ECU var fortjeneste.

20% af 2 mio. ECU er 400 000 ECU. Hyvis skattesatsen er pid 25 %, andrager besparelsen
for producenten 100 000 ECU.

Udtrykt pr. ton for de 100 000 eksporterede tons andrager skattebesparelsen 1 ECU. Efter
at have tilfojet en rente pd 25 % nar vi frem til en verdi for subsidierne pid 1,25 ECU pr.
ton.

Eksempel 4

Ingen eksport — fordeling pa grundlag af det samlede salg

I stedet for at modtage eksportsubsidier modtager selskab C produktionssubsidier, der alene
ydes til den pigeldende erhvervsgren og derfor er udligningsberettigede. Subsidierne
fordeles p4 grundlag af selskabets samlede salg, ikke kun eksportsalget.

i) Selskab C fremstillede og solgte i undersogelsesperioden 200 000 tons af vare X, nemlig
100000 pa hjemmemarkedet og 100000 pa eksportmarkederne. Ved beregningen af
subsidiebelobet i forbindelse med indenlandske subsidier er det den samlede salgs-
mengde, ikke eksporten, der er relevant.

ii) Hvis der i undersegelsesperioden blev indremmet selskabet en fritagelse for indkomst-
skat, og det indgente et overskud pd 4 mio. ECU, og hvis den normale skattesats er pa
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25 %, skal skattebesparelsen pad 1 mio. ECU derfor fordeles over 200 000 tons, hvilket
giver et subsidiebelob pd 5 ECU plus 25 % rente = 6,25 ECU pr. ton.

Eksempel 5

Preferentielle kb af varer eller tjenesteydelser

Til brug for dette eksempel forudsettes det, at der forbruges ét ton gas ved fremstillingen af
ét ton af vare X. Gassen leveres af et statsejet distributionsselskab, der har monopol pa
leverancer i det pigzldende land.

Da der ikke findes private leveranderer, er det nedvendigt at vurdere fordelene pa grundlag
af oplysninger om, hvorvidt den statslige leveranders priser dekker omkostningerne, og
hvorvidt der er tale om en praferencepris.

Inden for den generelle prisstruktur afspejler 70 ECU pr. ton den normale gaspris for store
industrielle forbrugere, og denne pris gor det muligt for den statslige leverander at dekke
sine samlede omkostninger.

Imidlertid blev det i 1996 af hensyn til den pagazldende industris konkurrenceevne besluttet
at senke gasprisen udelukkende for denne industri til 50 ECU pr. ton. Dette er en prafe-
rencepris, fordi de gvrige store industrielle brugere fortsat skulle betale 70 ECU pr. ton.

Alle tre selskaber nyder godt af disse subsidier, der kan opgeres til forskellen mellem 70
ECU (den normale pris) og 50 ECU (preferenceprisen) = 20 ECU plus den normale rente
pd 25 % = 25 ECU pr. ton.

Subsidier fordelt over tiden

Eksempel 6

Tilskud til keb af maskiner (faste aktiver)

Der ydes selskab A et ikke-tilbagevendende tilskud p&d 5 mio. ECU til keb af maskiner, der
anvendes til fremstilling af varer bestemt til eksport. Fordelene ved disse subsidier fordeler
sig over den normale afskrivningsperiode for sidanne faste aktiver. Hvis det forudsettes, at
afskrivningsperioden er pa fem r for den pagzldende erhvervsgren, andrager det belgb, der
henfares til ét &r (og dermed undersogelsesperioden), 1 mio. ECU svarende til 10 ECU pr.
ton.

I virkeligheden har et engangsbeleb pad 5 mio. ECU naturligvis meget storre verdi for et
selskab end fem &rlige tilskud pad 1 mio. ECU hver. For at medtage de samlede fordele for
modtageren skal det pilydende beleb pid 10 ECU forhgjes med den gennemsnitlige arlige
rente, som firmaet i den femirige fordelingsperiode kunne indtjene af det ikke-afskrevne
tilskudsbelegb. Dette beleb ville eksempelvis i 4r 1 andrage 5 mio. ECU X 25% = 1,25
mio. ECU; i 4r fem ville det andrage 1 mio. ECU X 25% = 0,25 mio. ECU. For perioden
som helhed ville det gennemsnitlige 4rlige rentebeleb andrage 0,75 mio. ECU svarende til
7,5 ECU pr. ton.

Subsidiebelabet for hvert af de fem ar kan derfor opgares til:

10 ECU (pélydende belgb) plus 7,5 ECU (kumulerede renter) = 17,5 ECU pr. ton.

Dette belgb er udligningsberettiget i yderligere fire 4r.
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Eksempel 7

Fritagelse for importtold pad maskiner (faste aktiver)

Hvis subsidierne blev ydet pa et tidspunkt for undersogelsesperioden, kan den arlige verdi
af de fordele, der har kunnet opnis i de foregiende ir inden for afskrivningsperioden,
medregnes. I eksemplet nedenfor har der veret indremmet selskab A fritagelse for import-
told p& maskiner siden 1990. Da maskinerne ikke opbruges under produktionsprocessen for
den endelige vare, er subsidierne udligningsberettigede. I beregningssammenhang er det
eftergivne toldbelob det samme som et tilskud. Hvis det forudsattes, at undersegelsespe-
rioden er 1996, og at selskabet importerer maskiner for 1 mio. ECU hvert ar, udger det
belgb, som skal henfores til undersegelsesperioden, 500 000 ECU svarende til 5 ECU pr.
ton. Subsidiebelgbet inklusive 25 % rente andrager 6,25 ECU pr. ton. (Der henvises til den
mere detaljerede redegorelse i tabel 1).

(Samme fordelingsmetode kan anvendes for andre typer subsidier som f.eks. 1an).

d) Samlet tilskudsbeleb (ECU pr. ton)

Eksempel Selskab A Selskab B Selskab C
1 12,5 12,5 12,5
2 22,5 — —
3 — 1,25 —
4 — — 6,25
5 25,0 25,0 25,0
6 17,5 — —
7 6,25 — —
I alt 83,75 38,75 43,75

e) Beregning af udligningstolden

a) Hvis subsidiebelobet er mindre end skadesmargenen, danner dette beleb i almindelighed
grundlag for udligningstolden. Udligningstolden opkraves ved varernes overgang til fri
omsztning og kan enten bestd af:

i) En specifik told, dvs. et belgb pr. ton, der i ovennavnte tilfzlde udger:
Selskab A: 83,75 ECU, Selskab B: 38,75 ECU, Selskab C: 43,75 ECU.

ii) En verditold udtrykt i procent af importprisen cif, ufortoldet. Hvis enhedsprisen cif i
ovennzvnte tilfelde androg 180 ECU pr. ton, ville verditolden belsbe sig til:

Selskab A: 46,5 %, Selskab B: 21,5 %, Selskab C: 24,3 %.
Tallene er afrundet til én decimal.

b) Tolden skal naturligvis nedsattes til skadesmargenen, hvis denne er lavere end subsidie-

belobet.
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BILAG

Tabel 1

Fritagelse for importtold pi maskiner — Subsidier ydet siden 1990

Undersogelsesperiode 1996 — Afskrivningsperiode fem ér

Det forudszttes, at der importeres maskiner for 1 mio. ECU om iret — toldsats 50 %

Belob henfort il hvert ar 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996

Anskaffet i: 1990 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 — —

1991 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2 —

1992 0,2 0,2 0,2 0,2 0,2

1993 0,2 0,2 0,2 0,2

1994 0,2 0,2 0,2

1995 0,2 0,2

1996 0,2

I alt 0,2 0,4 0,6 0,8 1,0 1,0 1,0

Tilskudsbelab 0,1 0,2 0,3 0,4 0,5 0,5 0,5
Toldsats 50 %

Subsidierne for maskiner anskaffet i 1990 og 1991 indgér ikke i beregningerne vedrerende undersagelses-
perioden (1996). Subsidierne for maskiner anskaffet i 1993 eller derefter er udligningsberettigede, indtil

fordelingsperioden udlgber.

Tabel 2

Tabel med eksempler pa tilskud, der skal udgiftsfores eller fordeles over tiden

UDGIFTSFORTE TILSKUD

TILSKUD FORDELT OVER TIDEN

TILSKUD

Sigtet er et andet end keb af faste aktiver «

Tilbagevendende og/eller smi <«

— Sigtet er keb af faste aktiver
— Ikke-tilbagevendende og/eller store

— Tilbagevendende, men ydet i store koncentre-

rede belob

SKATTEGODTGWRELSE/NEDSLAG/INDIREKTE SKAT/FRITAGELSE FOR IMPORTAFGIFT

Driftsudgifter <

Fordele med tilknytning til direkte skatter <

— Keb af/med tilknytning til faste aktiver (f.eks.
fritagelse for importafgift eller indirekte skatter
for maskiner)
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UDGIFTSFORTE TILSKUD

TILSKUD FORDELT OVER TIDEN

LEVERING AF VARER OG TJENESTEYDELSER

Levering af tjenesteydelser og hjelpestoffer <

— Levering af faste aktiver og ikke-generel infra-
struktur

FORSKNING OG UDVIKLING ()

Kun udgiftsfering, hvis en fordeling ikke er «
hensigtsmessig

— Formodning om fordeling

DZAKNING AF TAB

Tilbagevendende og/eller smd <«

DRIFTSOMKOSTNINGER

— Ikke-tilbagevendende og/eller store

— Til fordel for varer, som endnu ikke er frem-
stillet

RENTETILSKUD (%)

Betaling af rentetilskud i takt med, at ydelserne <«
pa lanet forfalder

— Tilskuddet er et engangsbelgb til dxkning af
tidligere, nuverende eller fremtidige skyldige
eller betalte rentebelab

() Denne forudsatning skyldes, at F&U-tilskud ofte kommer den fremtidige produktion til gode.

(®) I dette tilfelde er tilskuddet ikke-tilbagevendende

UDGIFTSFORTE TILSKUD

TILSKUD FORDELT OVER TIDEN

KAPITALTILFGRSLER

LANGSIGTEDE LANEFORDELE

(fordelene indremmes i hele lanets lobetid)

EFTERGIVELSE/OVERTAGELSE AF
LANGFRISTET GALD

(bade hovedstol og renter)

KORTSIGTEDE LANEFORDELE

EKSPORTGODTGQRELSER

TILSKUD UNDER MINIMUMSTZARSKLEN

(1% af omsatningen for hvert enkelt tilskud)
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Meddelelse om ikke at modsztte sig en anmeldt fusion

(Sag IV/M.1259 — Voest Alpine Stahl/Vossloh/VAE)
(98/C 394/05)

(EQDS-relevant tekst)

Den 6. oktober 1998 besluttede Kommissionen ikke at modsztte sig ovennavnte fusion, idet
den erklerede den forenelig med det fzlles marked. Denne beslutning er baseret pa artikel 6,
stk. 1, litra b), i Ridets forordning (EJF) nr. 4064/89. Beslutningsteksten i sin helhed eksi-
sterer kun pa tysk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er
udeladt. Den kan fas:

— i papirudgave gennem salgskontorerne for Kontoret for De Europaiske Fellesskabers
Officielle Publikationer (se liste pd omslagets sidste side)

— i elektronisk udgave i »CDE«-versionen af CELEX-databasen under dokumentnummer
398M1259. CELEX er det datamatbaserede dokumentationssystem for europaisk fzlles-
skabsret. For yderligere oplysninger kontakt venligst:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

TIf. (352) 29 29-42455; fax (352) 29 29-42763.

Meddelelse om ikke at modsztte sig en anmeldt fusion

(Sag IV/M.1184 — Travelers/Citicorp)
(98/C 394/06)

(EQS-relevant tekst)

Den 23. juni 1998 besluttede Kommissionen ikke at modsztte sig ovennzvnte fusion, idet den
erklerede den forenelig med det fzlles marked. Denne beslutning er baseret pa artikel 6, stk. 1,
litra b), i Radets forordning (EJF) nr. 4064/89. Beslutningsteksten i sin helhed eksisterer kun
pd engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt.
Den kan fas:

— 1 papirudgave gennem salgskontorerne for Kontoret for De Europziske Fellesskabers
Officielle Publikationer (se liste pd omslagets sidste side)

— i elektronisk udgave i »CEN«-versionen af CELEX-databasen under dokumentnummer
398M1184. CELEX er det datamatbaserede dokumentationssystem for europzisk felles-
skabsret. For yderligere oplysninger kontakt venligst:

EUR-OP

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2985 Luxembourg

TIf. (352) 29 29-42455; fax (352) 29 29-42763.
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Meddelelse om indledning af en fornyet undersegelse af antidumpingforanstaltningerne vedre-

rende importen af visse magnetplader (3,5” disketter) med oprindelse i Japan, Taiwan, Folkere-

publikken Kina, Hongkong, Republikken Korea, Malaysia, Mexico, Amerikas Forenede Stater
og Indonesien

(98/C 394/07)

Kommissionen har fra Sony Corporation og Fuji Photo
Film Co. Ltd modtaget en anmodning om fornyet under-
sogelse af de foranstaltninger, der ved Radets forordning
(EQF) nr. 2861/93 (*) indfertes vedrerende importen af
visse magnetplader (3,5” disketter) med oprindelse i bl.a.

Japan.

Anmodningen, som er indgivet i henhold til artikel 11,
stk. 3, i Radets forordning (EF) nr. 384/96 (*) (i det
folgende benzvnt »grundforordningen«), indeholder
tilstrekkelige beviser for zndrede omstendigheder med
hensyn til definitionen af den vare, der er omfattet af
den pigeldende procedure, tl at begrunde, at der
indledes en fornyet undersegelse.

Kommissionen har pd grundlag af anmodningen besluttet
at indlede en fornyet undersogelse i henhold til navnte
artikel 11, stk. 3, af de antidumpingforanstaltninger, der
ved forordning (EQF) nr. 2861/93 indfertes pa importen
af visse magnetplader (3,5" disketter) med oprindelse i
Japan, Taiwan og Folkerepublikken Kina. Kommissionen
har endvidere af nedenanferte grunde besluttet at udvide
den fornyede undersogelse til at omfatte alle andre
geldende foranstaltninger vedrerende importen af visse
magnetplader (3,5” disketter). Denne fornyede underso-
gelse er begrenset til at klarlegge, hvilke varer der er
omfattet af proceduren.

1. Vare

Den vare, der er omfattet af den fornyede undersegelse,
er visse magnetplader (3,5 disketter), der anvendes til
optagelse og lagring af indkodede digitale edb-data,
henhorende under KN-kode ex 8523 20 90.

2. Gzldende foranstaltninger

De foranstaltninger, der i gjeblikket er galdende, er
endelig antidumpingtold i form af en verditold, der
palegges visse magnetplader (3,5” disketter) ved felgende
forordninger:

— forordning (EQJF) nr. 2861/93 om indferelse af en
endelig antidumpingtold pd importen af visse
magnetplader (3,5” disketter) med oprindelse i Japan,
Taiwan og Folkerepublikken Kina

(*) EFT L 262 af 21.10.1993, s. 4.
(*) EFT L 56 af 6.3.19%, s. 1.

— Radets forordning (EF) nr. 2199/94 () om indferelse
af en endelig antidumpingtold p4 importen af visse
magnetplader (3,5" disketter) med oprindelse i Hong-
kong og Republikken Korea

— Radets forordning (EF) nr. 663/96 (*) om indferelse
af en endelig antidumpingtold p4 importen af visse
magnetplader (3,5” disketter) med oprindelse i
Malaysia, Mexico og Amerikas Forenede Stater

— Radets forordning (EF) nr. 1821/98 (*) om indferelse
af en endelig antidumpingtold p4 importen af visse
magnetplader (3,5" disketter) med oprindelse i Indo-
nesien.

3. Begrundelse for den fornyede undersogelse

Gzldende foranstaltninger omfatter alle 3,5" disketter
uanset deres lagerkapacitet.

Klagende parter gor geldende, at 3,5" disketter med en
lagerkapacitet pi 200 megabyte, benzvnt HiFD, er
blevet udviklet siden vedtagelsen af forordning (EQJF)
nr. 2861/93. De pastdr endvidere, at selv om HiFD
teknisk set falder ind under varedefinitionen i denne
forordning, ber de ikke vere omfattet af foranstaltnin-
gerne, fordi de i henseende til fysiske egenskaber og
anvendelsesformal er s markant forskellige fra de ovrige
3,5” disketter, at de ikke kan anses for at vare en og
samme vare.

Da alle undersogelser, der omfatter 3,5" disketter,
vedrgrer samme vare, har Kommissionen for at undgd
forskelsbehandling og af hensyn til en rimelig forvaltning
besluttet at udvide den fornyede undersegelse til at
omfatte antidumpingforanstaltningerne ~ vedrerende
importen af 3,5" disketter med oprindelse i alle de lande,
der er omfattet af foranstaltninger. Som en yderligere
begrundelse for denne udvidelse skal anfores, at
Kommissionen har dokumentation for, at der ud over de
disketter, der er omfattet af klagende parters anmodning,
foreligger andre disketter med stor kapacitet, som
muligvis ogsd har fysiske egenskaber og anvendelses-
formal, der er forskellige fra andre disketter, som er
omfattet af foranstaltninger.

3

¢) EFT L 236 af 10.9.1994, s. 2.
(*y EFT L 92 af 13.4.1996, s. 1.
() EFT L 236 af 22.8.1998, s. 1.
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4. Procedure for fastleggelse af vareomridet

Kommissionen har efter hering af Det Radgivende
Udvalg fastsldet, at der foreligger tilstrekkelige beviser
til at begrunde indledningen af en fornyet undersegelse,
og den iverksatter derfor hermed en undersogelse i
henhold il artikel 11, stk. 3, i grundforordningen.

Kommissionen sender et eksemplar af denne meddelelse
til de producenter i Feallesskabet og de eksporterer og
importerer, som deltog i de undersegelser, der resulte-
rede i geldende foranstaltninger.

Alle interesserede parter, der kan pavise, at de sandsyn-
ligvis vil blive berort af resultaterne af undersogelsen,
opfordres herved til at tilkendegive deres synspunkter og
til at fremlegge nodvendig dokumentation.

Kommissionen kan endvidere here interesserede parter,
forudsat at de fremsetter skriftlig anmodning herom og
godtgor, at der er sarlige grunde til, at de ber hares.

Alle bemerkninger eller anmodninger om at blive hert
indgives skriftligt til nedenstiende adresse med angivelse
af den pagaeldende parts navn, adresse, telefon-, telefax-
og/eller telexnummer.

5. Tidsfrist

Interesserede parter mi, hvis der i undersogelsen skal
tages hensyn til deres bemearkninger, give sig til kende,
fremfore deres synspunkter skriftligt og indgive oplys-

ninger inden for en frist pd 40 dage fra offentliggorelsen
af denne meddelelse i De Europeiske Fellesskabers
Tidende. Interesserede parter kan ogsd anmode om at
blive hert af Kommissionen inden for samme frist.
Denne frist gelder ogsa for parter, der ikke er Kommis-
sionen bekendt, og det er folgelig i disse parters interesse
at rette henvendelse til Kommissionen hurtigst muligt pa
nedenstdende adresse:

Europa-Kommissionen

Generaldirektorat 1

(Eksterne forbindelser: Handelspolitik og forbindelser
med Nordamerika, Det Fjerne QJsten, Australien og New
Zealand)

Direktorat C og E

(DM 24, 8/38)

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel.

Fax (32-2) 295 65 05
Telex 21877 COMEU B

6. Manglende samarbejde

I tilfelde, hvor en part nzgter at give adgang til nedven-
dige oplysninger eller undlader at meddele sidanne
oplysninger inden for navnte frister eller legger vaesent-
lige hindringer i vejen for undersogelsen, kan der i
henhold til artikel 18 i grundforordningen treffes forels-
bige eller endelige afgerelser, positive eller negative, pa
grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger.
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